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I Fosil

Ham1 bilir ki, maddi imkan1 olan gonc 6ziino arvad ax-
tarmalidir.

Beloasinin niyyati vo baxiglart no godor az malum olsa da,
yeni bir mokanda yerlogmosindon sonra bu haqiqst otrafda ya-
sayan ailalorin beynini o dorocodo mohkom mosgul edir ki,
dorhal ona bu va ya basqa qonsu qizinin halal sikar1 kimi bax-
maga baslayirlar.

— 9ziz mister Bennet, — bir dofo missis Bennet arino dedi, —
esitmisinizmi, Nezerfild parki, nohayot, daha bos galmayacaq?

Mister Bennet cavab verdi ki, o bunu esitmayib.

— Bununla bels, bu eladir, — o davam etdi. — Indico missis
Lonq galmisdi, bu xobari mons o verdi!

Mister Bennet susdu.

— Bos bilmak istordinizmi ki, bizim yeni qongumuz kim ola-
caq? — arvadi sobirsizlikls sorusdu.

— Bu barods danigsmaq istoyirsinizsa, sizi dinlomaya hazi-
ram.

Ondan bundan artiq sey tolob olunmurdu.

— Ho, qulag asin, monim 9zizim, — missis Bennet davam
etdi, — missis Lonqun dediyino goro, Nezerfildi Simali in-
giltoradon galmis ¢ox varli bir gonc kirayoloyib. Bazar ertosi
giinii o, dord at qosulmus kareta ilo bura golib. Oraziys baxib
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va ela riqgate goalib ki, derhal mister Morrislo hor sey barado
danisib vo razilagib. O, Mixaylov giiniinadok kdg¢acok vo ar-
tiq golon haftonin axirinda onun xidmatgilarinden bazilori bura
golacok.

— Bas onun adi nadir?

— Bingli.

— O ailalidi, yoxsa subaydi?

— Subaydir, azizim, is ondadir ki, subaydir! Ildo dérd vo ya
bes min galiri olan gonc subay! Bizim qizlarimiz ii¢iin ugurlu
tosadiifdiir, diizdirmii?

— Neco yoni? Mogar bunun ona bir doxli var?

— Oziz mister Bennet, — arvadi cavab verdi, — bu giin siz,
sadoca olaraq, doziilmazsiniz. Olbatta, siz basa diisiirsiiniiz ki,
mon onun qizlardan biri ils evliliyini nazards tuturam.

— Hm, onun planlar1 beladir?

— Planlar! ilahi, eyni seylori sdyloyir! Ancaq tamamon ola
bilor ax1, o onlardan birina asiq olsun. Ona gdro do o bura
golon kimi sizin ona bas ¢okmaoyiniz gorokdir.

— Etiraf edirom ki, bunun {igiin kifayot qodor osaslar gor-
miirom. Siz 6ziiniiz qizlarla birlikds gedarsiniz. Ya da birini
gondararsiniz — bu balks daha yaxs1 olar. Yalniz o, birden sizo
vurulmagi diisiinmasin — ax1 siz bizim qizlarin har birindon
he¢ do az colbedici deyilsiniz.

— Siz mona qiliqlanirsiniz, ozizim. Bir vaxtlar dogrudan da
caziboadarligdan mahrum deyildim. Ancaq indi, toassiif ki, ar-
tiq gozol sanilmaga iddia etmirom. Bes orgon qiz1 olan qadin
0z gozalliyi barads diisiinmali deyil.

— Bu durumlarda qadinlarda nadir hallarda bu qodar gbzal-
lik galir ki, onun haqqinda xiisusile ¢ox diisiinmak lazim gol-
sin.



— Ancaq monim dostum mister Binqli peyda olan kimi onu
miitloq ziyarat etmolisiniz.

— Catin ki, man bunu edim.

— Amma qizlarimiz barads diisiinlin. Siz yalmiz tssovviir
edin, onlardan birinin hayati necs yaxsi qurulacaq. Bax, goror-
siniz, ser Vilyam va ledi Lukas dorhal Nezerfilds tolosacoklar.
Sizca, nayin xatrina? Dlbatts ki, 6z Sarlottalarina gors — siz ki
bilirsiniz, onlar konar adamlara bas ¢okmaoyi o gadar do sev-
mirlar. Siz miitloq getmalisiniz — ax1 biz sizsiz heg ciir onu zi-
yarot edo bilmorik.

— Siz hadsiz vasvasisiniz. Giiman ediram ki, mister Bing-
li sizi gormays sad olacaq. Istoyirsiniz, mon sizo qizlarimdan
istonilonini, on ¢ox xosuna galon birini ona aras vermok vadi
yazilmis kagiz verim. Ehtimal ki, Lizzi balamin lehins yalniz
bir kolma s6z kosmok lazim golocok.

— Umid edirom ki, siz bunu etmoyacoksiniz. Lizzi o biri qiz-
larinizdan az da olsa yaxs1 deyil. Mon aminam ki, o, Ceynin
yaris1 gador do gozal deyil vo Lidiyadan gat-qat az xosmocaz-
dir. Ancaq siz noys goross homiss onu iistiin tutursunuz.

— Monim qizlarimdan heg biri xiisusi olaraq diqgoatalayiq
deyil, — o cavab verdi. — Onlar bu yasda olan basqa qizlar qo-
dar kiit vo cahildirlar. Sadacs, bacilari ilo miiqayisads Lizzinin
qanacagi bir az ¢coxdur.

— Mister Bennet, dogma Ovladlarinizi tohqir etmoyo neco
cosarat edirsiniz? Mani bezdirmak sizo zdvq verir. Olbatto,
monim korlanmig asoblorim sizin veciniza do deyil.

— Yanilirsiniz, monim 9zizim. Mon onlar1 diisiinmaya ¢ox-
dan vordis etmisom. Ax1 onlar monim kéhno dostlarimdir. ©On
az1 iyirmi ildir ki, onlarin barasindo mona danismaginiz hador
yero deyil.



— Ah, siz hotta tosavviir etmirsiniz ki, man neca iztirab ¢o-
kirom.

— Umidvaram ki, siz haminiz otraf orazilords ilds on az1 dérd
min goliri olan xeyli goncin peyda oldugu giinlors gador yasa-
yacaqgsiniz.

— Hotta onlar iyirmi olsalar belo, siz onsuz da hey ora get-
makdon imtina edirsinizse, onlara faydasi nadir.

— Yaxsi, onlar iyirmi olsalar, monim 9zizim, o zaman man,
olbatto, tezliklo yigistb onlarin hamisini dalbadal ziyarat
edorom.

Mister Bennetin xasiyyotinde aglin diriliyi veo istehzaya me-
yillilik, qapaliliq va sarsamlik els inca sakilde ¢ulgasmisdi ki,
23 illik birgs hoyatlarinda arvadi halo do ona aliga bilmomisdi.
Qadmin xislatindon bas agmagq iso xeyli asan idi. O, kifayat qo-
dar zokasi olmayan va geyri-sabit ovqatli cahil qadin idi. No-
donsa narazi olanda hesab edirdi ki, asoblori qaydasinda deyil.
Onun hoyatinin morami qizlarini are vermok idi. Qadinin ye-
gano ayloncasi ziyaratlor vo yeniliklordi.

10



II Fosil

Har halda mister Bennet mister Bingli ziyarot edon bi-
rincilordon oldu. Dogrusuna galsa, avvalcodon ona bas
¢okmok niyyatinds idi, hor¢ond arvadi elo hey Benneti inandi-
rird1, sanki o, heg ciir onu ziyarat etmayacok. Qadin onun niy-
yaotindon ziyaratin bag tutdugu giino gqodor xabarsiz qaldi. Osl
haqigatin iistii belo agild1 ikinci qizinin slyapasini lentls baza-
diyini miisahido edon mister Bennet gozlonilmodon dillondi:

— Lizzi, iimidvaram ki, bu, mister Binglinin xosuna golo-
cok.

— Biz heg vaxt bilmayacayik ki, no mister Binglinin xosuna
galir, no galmir, — onun anas1 dalginliqla dedi, — bir halda ki,
bizo Nezerfildde olmaq lazim golmoyacaok.

— Ancagq siz unudursunuz ki, ana, — Elizabet dedi, — biz onu
balda goracoyik, missis Lonq da bizi tanis etmok vadi verib.
Bu ikitizlii vo xudbin qadindan zohlom gedir.

— Oh, yox, missis Lonq bunu etmoz. Onun 6ziiniin iki ba-
CIS1 q1Z1 var.

— Mon do homginin, — mister Bennet dedi. — Neco do xosdur
ki, bu vacib isdo siz ondan asili deyilsiniz.

Missis Bennet cavab vermays qalxmadi, ancaq 6z hikkasi-
ni cilovlamagi bacarmayaraq qizlarindan birinin iistiino diisdii:
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— Allah xotring, Kitti, bu ciir 6skiirmoyi kos! Bir damci da
monim asablorim haqqinda diisiin. Onlar buna dézmiir.

— Kitti bizdo heg no ilo razilagsmir, — ata dedi. — O homiso
yersiz-yersiz Oskiirtir.

— Mon kefimdon 6skiirmadim, — Kitti incidi.

— Sizda novbati bal no vaxtdir, Lizzi?

— Iki hoftodon sonra.

— Ah, bir 130 bax, — ana saslondi. — Demok, missis Lonq bal
arafosindo qayidacaq! O, Binglini biza neco toqdim edacak,
0zl o vaxta godor onunla goriismoys macal tapmayacaqsa?

— O zaman, monim azizim, siz mister Binglini rofiqonizo
togdim edorok faydali ola bilorsiniz.

— Miimkiin deyil, mister Bennet, bir halda ki, mon 6ziim
onunla tanis olmayacagam, miimkiin deyil. Siz, sadoco olaraq,
moni alo salirsiniz!

— Sizin ehtiyathiliginiz sizs soraf verir. Olbatts, bu ciir qisa
tanisliq, demak olar, heg bir mona kasb etmir. Iki haftonin igin-
ds insan haqqinda neco miihakima yiiritmak olar? Foqgat onu
mister Bingli ilo biz tanig etmasak, bunu kimss basqa bir adam
edocok. Mono goro, qoy missis Long vo onun bacist qizlari da
6z nosiblorini sinasinlar. Urayinden deyilso, mon bels bir sa-
vab is1 0z lizorima gotiirmayo haziram.

Quzlar gozlorini atalarina zilladilor. Missis Bennet dilo goldi:

— Hadyana bax!

— Sizin ifadali iradiniz no demokdir, xanim? — o, toacciiblo
sorugsdu. — Tanis olmayan adamla isiniz olmazdan 6nco onun
sizo toqdim olunmasini nazordo tutan onenoni cofong hesab
edirsiniz? Yoxsa bu sayaq movcud toqdimat gaydasi sizin xo-
sunuza golmir? Qorxuram ki, bu xiisusda bizim baxiglarimiz
bir qodar ayrilir. Bas san, Meri, bu barads na diisiiniirson? Son
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